FISNER & DWAYER

Vollmacht / Power of attorney

To be filled and signed by the employee and spouse for Visa and Work permit application.

Hiermit erteile(n) ich/wir

I/ We
(PLEASE FILL IN YOUR NAME AND DATE OF BIRTH)
(PLEASE FILL IN YOUR SPOUSE'S NAME, IF JOINING YOU)
den
entitle

Rechtsanwalten Dr. Erich Eisner und Dr. Axel Dwyer,
Innere Wiener Str. 61, 81667 Munchen,

zur Vertretung in allen ausldnder- und meldrechtlichen Angelegenheiten betreffend meine/unsere
Person(en) und folgende Familienangehorige:

fo represent me/ us in the entire work permit application procedure, including the residence permit
applications for the following dependants:

(PLEASE FILL IN NAMES OF ALL CHILDREN IF THEY INTEND TO JOIN YOU)

Die Volimacht berechtigt zudem zur Bewirkung und Entgegennahme von Zustellungen, Erklarungen,
Bescheiden, Urkunden, Reisepassen und Steuerkarten und ermachtigt auch zur Ab- und Ummeldung bei
der Meldebehérde und zur Antragstellung bei Konsulaten. Die Vollmacht umfasst die Befugnis zur
Erteilung von Untervollmacht an Dritte einschlieBlich der Mitarbeiter und Unterbeauftragen der hier
bevolimachtigten Anwaltskanzlei.

This power of attorney entitles the Eisner-Dwyer law firm to apply for a German work or residence permit
or a prolongation for my person and my family. This also includes the permission to file all relevant
documents to the German authorities and consulates and to support me and my family with the final
registration in Germany and the application for my tax card.

) / 120__
(Location) (Date)

(full name signature(s) by applicant and spouse)

This form should be signed and faxed back to: + 49 89 41929949. Please also post the original to the
below-mentioned address or as a pfd via email:

Law firm Eisner & Dwyer

Dr. Axel Dwyer

Innere Wiener Str. 61

D - 81667 Miunchen

Tel: +49 89 41929940

Email: axel.dwyer@eisner-dwyer.com



